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Caractéristiques de I'apparei! Legende

N° de commande 0603 268 8 1 Protection calorifique

Puissance absorbée 2000 W 2 Buse

Tension 220-240 V. 50 Hz 3 Interrupteur marche-arrét

Positions 0-Arrét | 1] 4 Poignee de sécuriteé

Température de sortiede A,100°Ca E,600'C 5 Interrupteur de température

réglable progress:vemem 6 Orifices d’amenee d air

Debit d'air 260 I/min. 520 I/min. 7 Etrier d'appui

Poids 700 g

Généralités ® Le pistolet & air chaud peut étre placé en position

Le pistolet a air chaud BOSCH est un appareil élec-

trique offrant de nombreux champs d'applications a

I'artisan et au bricoleur.

il peut par exemple

— racler aisément et a fond les anciennes peintures a
I'huile et a la resine synthétique,

— réchautfer les matieres plastigues pour former ou
souder ces derniéres,

_ sécher des points humides de maniére & pouvoi
Segner des points humides de maniere a pouvoir

continuer a travailter sans interruption,
— braser des tdles ou des raccords de tuyauterie,
-- decongeler des conduites d'eau.
Le pistolet a air chaud est tres avantageux partout
ou la chaleur permet ou accelere les travaux.

Instructions de securité —

Mise en service

® La tension de la source de courant doit coincider
avec les indications de la plaque signaletique

@ L 'appareil ne doit étre raccorde au reseau qu ar-
réte.

@ Débrancher la fiche de la prise avant de realiser
des travaux quelconques sur l'appareil

@ | ecordon d'alimentation et la fiche doivent étre en
parfait état. Remplacer immediatement les pieces
endommageées.

® Ne jamais diriger le flux d'air chaud en direction de
personnes ou d animaux

@ Le pistolet a air chaud ne doit pas étre utilisé
comme séche-cheveux.

@ Ne jamais utiliser I'appareil a proximite de gaz ou

de matériaux aisément inflammablas
Ge materiaux aisementiniiammabies.

@ Veiller constamment a un apport d'air frais.

® Ne pas inspirer directement les vapeurs éventuel-
les (lorsque I'on décape des couleurs. lorsque |'on
coupe du styropore, lorsque |'on soude du bitume,
etc).

@ L air chaud peut provoquer des réactions chimi-
ques sur les matieres (p. ex. plaques d'agglomere
sous i'effet de formaidényde); bien aérer et laisser
s'évaporer.

@ Lorsque vous déposez I'appareil, veillez & ce que
la buse chaude ne puisse faire de dégats.

Avant le début du travail, préparez un emplace-
ment sdr pour déposer |'appareil. par exemple
pour | accrocher a une echelle.

vertlcale pour deposer Iapparen chaud ou pour

dVUH lt'b mains IIU(CD puur Hdvd\llttl
Une partie rabattable de la poignée. voir fig. 1. est
utilisée comme appui.

® Ne pas toucher la buse chaude. Portez des gants
de protection.

@ Si vous travaillez sur un conducteur de chaleur,
veillez a une bonne stabilité et a une ecartement
adapté par rapport au point de travail.

® Le débit d'air chaud doit toulours pouvoir s'échap-
per sans obstacles de la buse.”

® Veillez dans tous les cas a ce que I'appareil soit to-
talement refroidi avant de le ranger.

@ Le pistolet & air chaud n'est pas un jouet — Con-
server I'appareil a I'abri des enfants

Instructions de sécurité
Voir feuille jointe 1 609 929 150.

Mise en service

La soufflerie d'air chaud PHG 600 CE posséde une
régulation progressive de la température

La température de |'air peut étre réglée progressive-
ment de 100°C 4 600° C en utilisant I'amenée d"air pi-

votante 5 finterrunteur de température)
votante S {interrupteur ge temperature).

La butee (—) correspond a env. 100° C

La butee (+) correspond a env. 600° C

2 régimes de soufflage peuvent étre régies avec le
commutateur 3

Les deux régimes de soufflage permettent d obtenir
la température réglée, il faut observer que

la position | du commutateur = réchauffement lent.
ia position il du commutateur = réchauffement rapi-
de de la piece

La distance de la buse 2, et par conséquent des bu-
ses emmanchées a I'objet a chauffer est fonction du
materiau a traiter. La soufflerie d'air chaud ne doit
pas étre placée a proximité de I'objet a traiter, sinon
une accumuiation d’air, qui conduit a une surchauffe
du radiateur de I'appareil, apparait.
Comimencer a travaitier par un petit
pérature (=)

Le réglage le plus rationnel de la température doit
étre déterminé par essais.

Des buses emmanchables supplémentaires permet-
tent d’obtenir un débit d'air plat ou ponctuel pour une
utilisation optimale de la chaieur.

écheion de tem-

Instructions d’utilisation
Enlévement de la peinture

Laisses lonGuoniern i apparel un certain temps jus-
qu'a ce qu il delivre le débit d'air chaud maximal.
Maintenir ia buse a une distance d'environ 3 cm
audessus de la surface de peinture enlevée.
T L (Bl T G (Tl e
Rapidement la peinture se ramoliit, constitue des
clogues et peut alors étre grattée de la surface consi-
déree.

Un effet calorifique trop prolongé brdle la peinture et
rend |'élimination difficile.

En utilisant un racleur tranchant, la surface est suffi-
samment propre pour vous permettre d'appliquer di-
rectement une nouvelle couche de peinture.

Si vous réchauffez ia surface devant ie racieur dans
la direction du raclage, la peinture peut étre enlevée
de fagcon continue.

Nettoyer le racleur lorsque de la peinture s’est dépo-
sée sur la lame.

Les parties ou surfaces profilées peuvent étre pas-
sées a la brosse métallique aprés le ramollissement
de la peinture.

Les pieces et matériaux qui ne doivent pas étre ex-
poseés a une température élevée doivent étre prote-
gés. Ecarter le débit d'air des matériaux sensibles,
par exemple les vitres. Utiliser des buses de sortie
d'air spécialement adaptées.

Les couches de peinture méme épaisses peuvent
généralement étre enlevées en une opération.
Essayer la durée d'effet la plus avantageuse avant
de traiter ia totaiité de ia surface.

La buse plate est recommandée pour travailler sur
de grandes surfaces.

La protection calorifique 1 peut étre déposee en ia
tournant et en la tirant simultanement vers l'avant
pour travailler sur des endroits particulierement in-
accessibles.

Attention!

Ne pas toucher labuse 2 lorsque |'on travaille avec la
protection calorifique 1 déposée - risque de brilure.

Formage et soudage des matiéres plastiques
Pour cintrer. mandriner, ou souder des pieces en
PVC ou en polyéthyléne, procéder lentement et de
fagon controlée pour apprendre a connaitre les ef-
fets de la chaleur.

Attention: Dans le cas des matiéres plastiques. la
plage de température entre les différents états soli-
des, pateux et liquides de la matiére est relativement
étroite.

Couder ou souder les tubes en matiére plastique et
autres de préférence avec la buse a réflecteur.

Dissolution d’assemblages collés et de

résidus de colle

La plupart des adhésifs ramollissent sous !'effet de
lachaleur. L'assemblage peut alors étre ouvert, oula
colle en excés éliminée. Toutefois la condition pré-
alable est que le matériau sur lequel adhére la colle
soit résistant a la chaleur.

Décongeiation

L air chaud que vous pouvez appliquer de cette fa-
non pratinue vous parmet par exemple d'accélérer ia
décongélation de conduites d'eau ou de surgéla-
teurs. Attention aux piéces en matiére plastique!

Séchage

e adap!ee par
rapport al objet de maniére a evnter un endommage-
ment da a un échauffement inconsideére.

Retrait
La buse plate convient de préférence pour le retrait
des feuilles rétractables usuelles.

Entretien

Les orifices d'entrée et d'admission d'air doivent
toujours étre libres et propres.

Changer immédiatement les piéces endommagées
N'utiliser que des piéces de rechange d'origine.

Déparasitage:
Cet outillage electrique col
directive antiparasitage CEE /6/88“ ot 82/499

Garantie

R. BOSCH GmbH garantit ses machines pour une
durée de 6 mois a compter du jour de I'achat. Cette
garantie implique le remplacement gratuit des piéces
deéfectueuses. En tout état de cause s’applique ia
garantie légale couvrant toutes les conseéquences
des défauts ou vices cacheés. (Articles 1641 et sui-
vants du Code civil.)

Cette garantie correspond a un emploi normal de
I'outil et exclut les avaries dues a un mauvais usage.
a un entretien défectueux ou & I'usure normale. Le
jeu de la garantie ne peut en aucun cas donner lieu &
des dommages et intéréts.

Pour que cette garantie soit valable il y a lieu de re-
tourner | outil non démonté au vendeur ou a une sta-
tion service BOSCH accompagné de la carte de ga-
rantie mentionnant la date d'acquisition, le nom de
{'utilisateur et le nom du vendeur.

Sous réserve de modifications




